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MIRCES

Mircea Eliade a fost fascinat de cultura si filozofia indiana. A sustinut o prelegere despre Rama
(care este, potrivit hinduismului, a saptea reincarnare a zeului Vishnu), pe vremea cand era
elev de liceu, bazandu-se pe lucrarea lui Edouard Schuré, “Les Grands Initiés”. Lucrarea
filozofului francez a fost scrisa mai mult din imaginatie decat folosind surse de documentare
autentice. Din acest motiv, spune Eliade “s-a ndscut in mine neincrederea fata de diletanti,
teama de a nu ma lasa pacalit de un amator, dorinta tot mai apriga de a merge la izvoare, de a
consulta exclusiv lucrarile specialistilor, de a epuiza bibliografia.”

Studiul tehnicilor Yoga pentru imbunatatirea concentrarii si de educare a vointei si invatarea
limbii sanscrite sunt elemente care trebuie amintite inainte de a-l “urma” pe Mircea Eliade in
calatoria sa prin uimitoarea Indie.

Inainte de a vizita India, Eliade ajunge in Ceylon, Sri Lanka de azi, asa cum se numeste din
1972.
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Cea mai puternica senzatie e cea olfactiva. Parfumurile degajate de infinitatea de plante din
insula Sri Lanka |-au facut pe Eliade sa scrie:

“Umbli hai-hui din strada in strada, prins intre aceste doua tentatii : cerul si parfumul
prea-plinului vegetal. Doua izvoare de revelatii, tristefi si cele mai nemarturisitell bucurii :
izvoare vii, ce-fi adapa nu mintea, nici sufletul, ci insasi viata ta organica, sangele si rasuflarea
ta, cari iti daruiesc pentru intéia oara bucuria de a trai, de a fi viu, de a te misca si respira liber,
fara griji, fara requli, fara restrictii.”

Gradina “Victoria”

“E un schimb de risipe vegetale, de bucurii parfumate intre slujitorii zeului si tine. Cand iesi din
curte - gi te urci in riksa — atatea ganduri noi si atatea nostalgii desteptate de linistea curfii— o
fetita de la scoala de alaturi alearga cu un buchet de flori de scortisoara si o brosura
englezeasca, pe cari ti le ofera cu cel mai negéndit zambet al ei.”

“...cel mai negandit zambet al ei.” Ce frumos a spus Eliade! Greu de gasit o exprimare plina de
duiogie si de imaculare sufleteasca asemanatoare. Poate doar “frumoasa ca un gand razlet” din
poezia “Nunta Zamfirei” a lui George Cosbuc.

Sri Lanka e tara unde Eliade il intélneste pe mentorul sau, profesorul Dasgupta, pe care-|
descrie astfel:

0 "E un barbat scund, caruia hainele europene si pieptanatura ii dau un aspect incert. Ochii ii
lucesc vii in cearcanele lecturilor. E unul dintre putinii care pot intelege orice text sanscrit. De
altfel, pentru aceasta i-au trebuit vreo 25 de ani de studiu... Profesorul vorbegte sfios si
zambeste"

Surendranath Dasgupta a fost maestrul lui Mircea Eliade in perioada in care acesta a studiat
filosofia indiana la Calcutta. Este tatal scriitoarei Maitreyi Devi, eroina romanului ,Maitreyi”.

“In India, orice femeie e Devi, o zeitd. Cand te adresezi unei doamne sau domnisoare — de
orice rang, de orice varsta — nu pomenesti numele de familie, ci adaugi Devi dupa numele ei
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propriu. O domnisoara Indira Sen, ajunge astfel Indira Devi. Amanuntul acesta e semnificativ.
India nu vede in femeie nici fecioara, nici amanta. India vede numai zeita, numai jertfa
creatoare, mama. Orice alta virtute feminina paleste alaturi de aceasta din urma. Orice femeie e
adorata intrucat este sau va fi o mama. De aceea, cand cunosti prea bine o femeie ca sa o mai
poti numi Devi, o numesti mama. Chiar daca ea e numai o fata de tara sau o adolescenta de
colegiu.”

Mai mult de-atét, indienii vorbesc despre tara lor ca despre o mama. Imnul lor incepe cu
cuvintele “Plecaciune Mamei”.

Miile de kilometri parcursi in India au fost si un bun prilej pentru roman sa se adapteze la
obiceiurile locurilor pe unde-a trecut.

“A trebuit sa mestec frunze si nuci betel, astringente si iufi, cari sfarsesc prin a da gurii o culoare
puternica rosie. Cand vorbesc indienii, ai impresia ca tuturor le sangereaza buzele.”

“Bhimi Chawda, gazda, ma pofteste la masa. Sufrageria : 0 camara fara scaune si fara mese,
cu ciment pe jos. Ne asezam pe cate o scoarta, departati unul de altul. In fafa-ne, cate o frunza
mare, spalata, pe care se aflau mancaruri ciudate si turtele fierte in ulei. Bucatele erau iluzorii :
cateva legume fierte, un sos cu piper mult, 0 mana de orez fara sare. La inceput am crezut ca
sosul e supa si am sorbit o lingura. Era atat de iute, incat a trebuit sa inghit toate turtele ca
sa-mi treacda usturimea. Ceilalti se amuzau, nelasdndu-ma sa folosesc lingura pe care mi-o
adusesem, prudent, de sus. A trebuit sa framant orezul cu ména, sa torn deasupra sosul
piperat, sa culeg boabele cu degetele... La sfarsit mi-au dat banane si lapte. Ne servea o
indiana tanara si frumoasa, semanand leit cu tiganca din tabloul lui Luchian.”

Locurile si obiceiurile vazute de Eliade sunt multe. Din toate descrise in carte, am selectat
cateva. Unele ar putea fi trecute, fara indoiala, in categoria “ciudatenii” pentru noi, europenii.

Madras

“Am cunoscut, in sfarsit, Madras-ul [...] unde eram privit ca un obiect rar, obligat sa primesc
préjituri de la fiecare crestind si s& ma intretin cu fiecare om celebru care venea sa mi se
prezinte.

Pentru protestanti, crestinismul incepe cu sporturi si five-of-clock. Aceasta nu ma supara.
Crestinismul poate incepe de oriunde, chiar de la prostituate. Important e faptul ca trebuie sa
sfarseasca in crestinism.”
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Adept al filozofiei indiene si admirator al zeitatilor acestei tari, Eliade nu s-a dezis niciun
moment in viata lui de crestinism!

“Aici, in odaia mea, locuiesc doua vrabii, o sopdrla cu coama crestata si cativa paianjeni
enormi, cari se sperie intotdeauna cand aprind lampa. Marturisesc ca, in cea dintai noapte am
dormit sfios, auzind ganguritul vrabiilor prin somn. A doua zi, am vazut sopdarla, alunecand pe
grinda din odaia de baie. Cu paianjenii m-am obisnuit ; de obicei stau la fereastra, iar daca se
apropie prea mult de masa mea, ii gonesc cu creionul.”

“Noaptea, pretutindeni, a fost un semn al misterului. S-ar putea incerca o clasificatie dupa
necesitatea tovarasului pe care il porunceste noapteall Dumnezeu, femeia sau sufletul. Aici, in
India, tovarasul e intotdeauna acelasi: sufletul. De aceea poetii si ganditorii Indiei par atét de
stranii ; au rdmas prea mult singuri cu ei ingisi.”

O furtuna descrisa de Eliade :

“Trasnetele au izbucnit fara veste. Am simtit ca alerg, dar mai tarziu am inteles ca sunt purtat
de vant. Ceilalfi isi pierdusera, ca si mine, echilibrul. Alergau ca niste umbre cuprinse de panica.
Parca ar fi fost miezul noptii si lumina fulgerelor aprindea si stingea dimineata, cu capriciu de
demiurg.”

Benares

“De-abia coborat din tren, imi stavileste drumul un convoi adunat sa primeasca un saddhu, un
om sfant, venit tocmai de la Eadri-Narayan, de pe culmile Himalayei, ca sa se scalde in apele
Gangelui. Credinciogii se inghesuiesc in fata compartimentului si-l asteapta sa coboare, ca sa
se poata prosterna si culege cu palma praful de pe picioarele sfantului. Din alt compartiment, o
femeie batrana e coboréta intr-un pat de boala. Ghicindu-si sfarsitul apropiat, bolnava a cerut
fillor s-o duca la Benares gsi, dupa moarte, sa-i arunce oasele si cenusa pe Gange.

Pentru hindusi, apele fluviului sfant au la Benares inimaginabile virtuti purificatoare. Aici ajung
tofi frati si surori, copii ai ,Mamei Gange". inainte de a-si infunda capul in apa, fiecare pronunta
acea invocare glorioasa a fluviului : Ganga Ma ki jai! Cateodata, cand apele vin mari si rele,
piciorul aluneca de pe lespede si trupul e prins de viitoarea galbena. Céat ai clipi din ochi, omul
dispare, luat de valuri. Daca mai are timp, fericitul murmurd multumirea din urma. Caci moartea
la Benares e moartea placuta zeilor. Pe mal, rudele si prietenii nu indraznesc a plange pe cel
chemat de ,Mama Gange". Céte o fetifa se zbate, incearca a inota, dar oboseste repede si,
odata in mijlocul fluviului, o primesc in dar crocodilii. Pentru sufletul ei izbavit de suferintele
vietii, se zvarl noi ghirlande pe apele Gangelui, flori rosii cu parfumul umed al templelor sau flori
albe de iasomie...”
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Si inca ceva care merita de amintit:

“... In India fetele nu sufera crize sentimentale si dragostea lor trece lent de la
parinti la sot, fara ezitari sau tangente de proba.”

Apele sfinte ale Indiei:

“In India Centrala, intre deserturi fierbinti si cdmpii IAncede acoperite cu orez, la intretdierea
celor doua fluvii sfinte, Gangele si Jumna, se afla Allahabad, cetate veche de trei mii de ani.
Hindusii ii spun Prayag. Mahomedanii I-au numit Allahabad. Aci se implineste, o data la
doisprezece ani, cel mai mare festival religios din intreaga Indie. Aici e salasul sfintei intre sfinte
sarbatori : Kumbh-Mela, cand se scalda zilnic un milion de pelerini in impletirea apelor celor
doua fluvii. Ultima Kumbh-Mela s-a savarsit in ianuarie 1930 ; urmatoarea va avea loc in 1942.”

Amritsar si templul de aur

“In partea de miazanoapte a Indiei, in apropierea Himalayei, se afla Amritsar, orasul templului
de aur. Templul se descopera deodata, minune cu totul si cu totul de aur, in mijlocul unui lac
pietruit si incins din patru parti cu cheiuri de marmura. Parca ar fi o jucdrie, intr-atat de perfect si
ireal se ridica in locul apei, oglindindu-si turlele aurite si crenelul poleit. E nefiresc si
inmarmuritor templul acesta in mijloc de lac, langa care se aduna zeci de mii de Sikhi ; barbati
inalfi, cu turbane de matase colorata, cu barbi de razboinici, incingi cu brduri scumpe, cu
pumnale si iatagane ; femei cu pijamalele lor nepretuite, in culori ce odihnesc privirea, cu
cosifele negre si parfumate pe umeri, cu talpa piciorului rogita ; copii carora proportiile
turbanelor albe si albastre le dau un aspest de paji orientali la bal mascat. Templul Sikh e
singurul templu indian in care sunt acceptati toti oamenii, de orice religie si de orice rasa ar fi ei.
O cladire simpla, fara idoli si fara draperii”

Jaipur

“... femeile, cu glezna grea de bratari de argint negru, cu profilul prelung, arian, cu urechile
goale sub coafura despletita si cercei mari, enormi, lovindu-li-se de obraji in mers. Cu cét sunt
mai sarace, cu atat mersul li-e mai elegant, caci

costumul se apropie tot mai mult de nuditate, pdna ce ajunge, pe soselele dinspre marginea
cetatii, cu sanii goi si o fasie de panza visinie in jurul coapselor. Rar vezi cate o femeie care sa
nu poarte nimic pe cap ; si din pricina acestei poveri pe care trebuie s-o echilibreze prin
forfoteala bazarului si sub arsita campului, umbletul lor ajunge atat de ritmic, de armonios si de
personal, incat ai impresia ca e dans.”
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Bikaner

“..totul e rosu, nisipul, muntele de piatra pe care sta cetatea, si nisipurile, si casele, si terasele.
Bikanerul ifi apare deodata, din zarea cétre care inaintezi de zece ceasuri, indltat, creneluri pe
munte cu totul si cu totul in arama. De la roz la purpura ; Bikanerul e muntele fermecat al lui
Sindbad marinarul. E tot ce mi-a placut mai mult in India, minune unica si intrare neinchipuita.”

Sa nu uitam ca Eliade n-a fost un excursionist in India. A venit sa studieze filozofia acestei {ari
si a facut asta cu ardoare.

Intr-o manastire: Zok-Chen-pa

“..in Ghum, dupa amiaza, e intotdeauna ceata. Satul e bhutanez. Ghicesc apropierea
manastirii prin flamurile tibetane ; prajini inalte, purtdnd rugaciuni, vraji, farmece si imprecatii
tiparite pe un soi de hértie pufoasa, sau scrise pe pdnza.”

0 “..de partea dreapta, in biblioteca cu rafturi lungi si scunde, se afla Kanjur-ul, enciclopedie
religioasdl in o sutad opt volume, cuprinzand peste o mie de carti, traduse din Tripitaka
buddhista. Am putut vedea o excelenta pagina din traducerea tibetana a Bhagavadgitei, scrisa
in cerneala aurie pe pergament.”

“Se aflau, de asemenea, cateva manuscrise nepaleze si altele scrise in devanagari ancient
style. Probabil ca nu le citea nimeni. Lama e miscat de zelul meu si e flatat de cunostintele
mele.”

“Imi beau ceaiul, asa cum il beau tibetanii : cu lapte, cu unt, cu sare.

Cea dintai ceasca am luat-o ieri, la Ghum. E de culoarea cafelei cu lapte si are gustul supei. In
Tibet, majoritatea locuitorilor consuma patruzeci-cincizeci de cesti pe zi, dar nu sunt putini acei
cari inghit saptezeci. Eu imi beau cupele obligatorii pentru ca e frig si umezeala.”

Calatoria prin Tibet a avut pericole dintre cele mai neasteptate. lata unul la care sigur nu ne-am
fi gandit, relatat de autor:

“Orice strein ce vrea sa viziteze Sikkimul trebuie sa-si angajeze un serdar.

Ca sa scurtam drumul, am coborét la vale, de-a dreptul prin jungla, si tepi ascunsi ne sdngerau,
si frunze mari ne zgdriau si corole cu apa multa ne udau. Umblam, umblam... Si, deodata,
ne-am oprit. Nu stiu de ce, dar toti ceilalti stiau. Ploaia incetase, dar ploaia nu ne mai
inspaimanta acum. Auzeam un zgomot ciudat, stins, fosnit. Ca pasii unui cortegiu de umbre pe
covor de muschi. Ce Dumnezeu inseamna aceasta ? ,Serdarule ! Serdarule !"

Si atunci am inteles spaima lor. Cazusem prea jos in vale, in drumul lipitorilor. Si lipitorile
inaintau, coloane, mii si zeci de mii.

Nu le vedeam. Nu auzeam decét tarsaitul lor umed si nu vedeam decét frunze tremurate. Cine
a spus ca tigrul sau leul sau cobra sunt animalele cele mai temute ale junglei nu cunoaste
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jungla in inceput de monsoon. Bestiile acestea blande te ucid odata. Dar lipitorile ? Se apropie
— si nu poti fugi. Le vezi — si nu le poti lovi. Daca esti inspaimantat — esti pierdut. Pentru ca
omul inspaimantat fuge in vale si in vale e agonia lunga, cu sfarsit fara sange. Asculta !...
Asculta cum am ascultat si eu. Mi-au inghetat intai urechile, apoi gatul, apoi

picioarele. Cum as putea rechema sunetul stins, funebru, rece — al legiunilor negre si lipicioase
? Céateva m-au atins si-mi priveam degetele manjite cu sange. Am vrut sa fug, am vrut sa fug in
vale. Numai serdarul m-a scapat.Urcus pe coasta maracinoasa, sub ploaie, cu lipitori pe maini,
pe trup, pe fata. Intai mi-am sfasiat camasa, ca sa strivesc limba de piele neagra ce-mi scrijela
sanul. Apoi mi-am rupt umerii camasii, apoi ciorapii. Alunecam si lacramam, imi scranteam
degetele si-mi zgadriam genunchii cu pantalonii in zdrente. Sus, pe poala lasata, ne-au
intAmpinat alte convoiuri de lipitori. Am privit ingrozit pe serdar...Ce a urmat si cum am scapat ?
Nu stiu. Fuga. Am fugit ca duhurile, ca strigoii. Cu toate strigatele si bicele serdaru-lui, hamalii
au lasat bagajele si au fugit ; iar noi am fugit cu ei. Aceasta a fost tot. Astazi, Himalaya era
inalta, iar lipitorile marunte, marunte. Si omul le privea nedumerit si fiecare se ruga si blestema
in limba lui.”

Rishikesh

“Migdalele sunt aici simbolul gazduirii, al reverentii, al dragostei divine. Discipolul aduce migdale
maestrului spiritual si acesta imi daruieste — din insusi darul lui— o mana de migdale ; iar
daca e discipol favorit, guru curata cu ingrijire o migdala si i-o da direct in gura. Acesta e
semnul suprem al dragostei invatatorului.”

Viata eremitilor

“Ei manéanca cu degetele, ca orice indian, fara sa vorbeasca, uzand numai de mana dreapta,
cdci hrana e ofranda zeilor din trup si masa e mai degraba un ritual. Mana stanga o reazema de
pamaént, si e socotit o grava impolitefa, in toata India, daca un oaspete atinge ceva cu mana
stanga in timpul mesei. Restul hranei se arunca sau se da vacilor ; nimeni nu poate atinge un
rest alimentar.

Fiecare poate face ce vrea, se roaga in pace si respecta credintele oricui.

Nimeni nu manifesta acea atitudine definitiva a occidentalilor, ca el singur a gasit adevaratul
Dumnezeu si oricine altul e un eretic. Nimeni nu incearca sa converteasca (acea superstifie
semita a monoteismului intolerant si prozelit).”

Obiceiul de a manca numai cu ména dreapta |-am vazut mentionat si in cartea Corinnei
Hofmann-“Indragostita de un masai”, cand descrie obiceiurile tribului “samburu” din Kenya,
unde a trait cativa ani.

Tot despre eremiti, Eliade consemneaza:
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“Ceea ce e surprinzator, insa, e indiscutabila lor sinceritate gi toleranta fara margini pentru orice
crez, de oriunde. Chiar cei mai mediocri saddhu sunt intotdeauna insetafi sa asculte despre
Isus Christos, Sf. Francisc, Kabir, Guru Nanak, si oricare alt guru, cum numesc ei pe trimisi. De
cum m-am stabilit in Ashmm, ei au venit s& ma intrebe asupra crestinatatii si le-au placut atat
de mult povestirile cu Fra Lorenzo (din ,Floricelele" franciscane) si cateva din legendele pioase
medievale, incat m-au rugat sa le repet, in fiecare zi. Ei toti socotesc pe Isus Christos fiul lui
Dumnezeu si il numesc ,Lord Jesus", asa cum au auzit pe misionari. Dar aceasta nu-i
impiedica sa considere pe Buddha, Krishna si alfi profeti, egali lui Isus. Ei nu pot accepta limite
si zone geografice in manifestarea divinitatii.”

India e tara unde europeanul ar avea toate motivele sa se rusineze pentru gandirea sa limitata
si ingadmfarea de care da dovada. La intalnirea unui saddhu in Malabar,

“caruia nu stiai ce sa-i admiri mai mult : invatatura sau sfinfenia’, [...] albul se descopera
despersonalizat si transmutat intr-un binefacator taumaturg si angelic. Marturisirile lui penibile
cd nu e nimic, ca nu stie nimic, ca a venit in India sa invete iar nu sa predice sunt considerate
sfanta umilinta. Daca vorbeste — e privit un Suflet mare, magnanim, care- si pierde vremea
ajutand pe cei ignoranti. Daca tace — e privit drept un adevarat sfant, care a depasit vorbaria
muritorilor de rand. Oamenii se inchina atunci in fata lui, femeile se pleaca si ii mangaie talpile,
ii ating hainele cu fruntea. Un singur cuvant ii face fericiti pentru un anotimp. Ei asteapta orice
de la un alb care primeste sa traiasca dupa cum traiesc rishii ; un zdmnbet, o privire sau un vers
sanscrit sau chiar numai pronuntarea acelui cuvant fermecat ; Shanti I (pace). India e
infometata de dragoste, de simpatie sincera si desinteresata, venita din partea celor cari au

N

robit-o. O gluma pentru un servitor il face sclav stapanului, pentru viata.

Afganistan in 1930, dar parca e ceva din zilele nostre...

“7 noiembrie 1930, Afganii obisnuiesc sa rapeasca pe orice european intalnit singur, ca apoi sa
ceard un pret extraordinar de ridicat guvernului britanic pentru eliberarea prizonierului. Mai e
ceva : nu trebuie niciodata sa te vada inarmat prin bazar. Ar socoti aceasta o injurie gi cat ai
clipi din ochi scandalul e gata. Nu trebuie sa ne nelinistim de toate impuscaturile pe cari le vom
auzi in timpul noptii;

asa se amuza afganii, tragand cu pistolul prin bazar.”

Despre niste triburi afgane care traiesc undeva, in munti Mircea Eliade scrie:

“Pe oamenii acestia as vrea sa-i vedeli ; oameni care fug douazeci de kilometri cu pieptul
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zdrentuit de gloante ca sa poata muri pe pamantul lor, pe stancile lor.”

La Shantiniketan

“Rabindranath Tagore s-a nascut aici, si tatal lui, si mosul lui. Aici, in inima Bengalului, a izbutit
Rabindranath sa-si implineasca visul tineretii sale : sa inalte scoli cari s& nu chinuie copiii si sa
faca opera de cultura care sa nu turbure seninatatea parcului. Numele locului a fost dat de el :
Shantiniketan, adica ,salas al linistii" iar numele Universitatii, Vishvabharti, inseamna ,din
intreaga Indie".

A voit sa faca din anii de scoala ani fericiti, in locul anilor intunecati si durerosi ai celorlalfi copii :
stiind ca munca e o bucurie, iar nu o pedeapsa ursita omului, a incercat cele mai curajoase
reforme, ca sa faca educatia un joc si invatatura o voluptate.”

Tagore ii spune lui Eliade ce poate invata Europa de la India :

“Ma intrebai aseara : ,,Ce ne poate invata India, pe noi, occidentalii ?" India poate descoperi
Europei nu un adevar, ci o cale, si calea aceasta o batem noi aici in India, de patru mii de ani.
India poate invéta ca viata spirituala e bucurie, e voluptate si dans, cateodata tumultoasa si
salbateca, asemenea ploilor Bengalului, altadata calma si elevata, asemenea culmilor
himalayene. Viata spirituala e inocenta si e libertate, e drama si extaz.”

O lectie de viata de la Rabindranath Tagore

“Pacatul cel mai mare este sa te impotrivesti bucuriei, vietii care ti-a dat-o Dumnezeu, sufletului
tau. Voi credeli ca adevarul e intotdeauna solemn, ca bucuria e frivola, iar dansul si cantecul
inconsistente cu o educatie stiinfifica.. Pentru mine, toate aspectele acestea se integreaza unul
in altul, caci fiecare exprima ritmul si bucuria vietii, zeita care canta si plange in fiecare boaba
de rouad, cu fiecare fir de iarba, in fiecare gand si fapta de-a noastra.”

Povetele celui supranumit “profetul Indiei moderne” sunt valabile si azi, la mai bine de optzeci
de ani de la rostirea lor. Sensul vietii e atat de ugor de atins, de inteles...Depinde doar de
fiecare dintre noi daca avem ochi de vazut si urechi de auzit...
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